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Qualità dell'Università e dei corsi di studio seguiti 

Quality of the University and the courses of study followed 
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Organizzazione degli uffici e disponibilità dei docenti 

Organization of offices and availability of teachers 
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Servizi a disposizione degli studenti 
Services available to students 
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Esperienza In generale (città, accomodatlon, prezzi, servizi, cibo, etc.) 
Generai experience ( city, accommodation, prices, services, food, etc.) 
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Consiglieresti questa esperienza ad altri studenti? SI/No, perché? 
Would you recommend thls experience to other students? Yes I No, why? 
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